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And the transition from the evenly hot environment at the original home to colder regions 
where the year’s season was divided into winters and summers, brought about new needs 
of housing and clothing for protection against coldness as well as humidity, new areas of 
working and along with that new activities, which further separated man from the animal 
traits.  
                                                              Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings 
 
然后，从常年炎热的最初聚居地迁移到相对寒冷、冬夏分明的地带时，新的需求又
产生了——人们需要可以抵御寒冷和湿气的住所和衣物、新的劳动范围以及相应的、
新的劳动内容，它们使人和自己的动物特性渐行渐远。 
                                                                                    弗里德利希·恩格斯，劳动在从猿进化到人之过程中发挥的作用 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Und der Übergang aus dem gleichmäßig heißen Klima der Urheimat in kältere Gegenden, 
wo das Jahr sich in Winter und Sommer teilte, schuf neue Bedürfnisse: Wohnung und 
Kleidung zum Schutz gegen Kälte und Nässe, neue Arbeitsgebiete und damit neue 
Betätigungen, die den Menschen immer weiter vom Tier entfernten. 
 

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen 
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